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1 First use*

*D Erstgebrauch e F Premiére utilisation « NL Voor het eerste gebruik e I Primo utilizzo e E Primer
uso e P Primeira utilizacdo DK Ferste brug e N For forste bruk e S Forsta anvdndningen o
FIN Ensimmadinen kdyttokerta  GR Mpatn xprion e CZ Prvni pouZiti e H Els6 hasznalat e
SK Prvé poufzitie « HR Prva uporaba ¢ SLO Prva uporaba « RO Prima utilizare « SR Prva
upotreba ¢ BG Mbpsa ynotpe6a  PL Pierwsze uzycie « TR ilk kullanim « UA Mepea nepLumm
BMKOPUCTaHHAM o EST esmane kasutamine e LV Pirma izmanto$ana e LT Pirmakarta naudojant

« RUS lMepBoe rcnonb3oBaHme
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2 Water tank filling*

*D Wassertankkapazitdt e F Remplissage du réservoir « NL Vullen van het waterreservoir e

I Riempimento del serbatoio e E Llenado del tanque de agua e P Encher o reservatério de dgua e
DK Vandpafyldning e N Fylle vanntanken e S Pafylining av vattentank e FIN Vesisdilion taytto e
GR épopa tou doxeiou vepou » CZ Naplnéni vodni nadrzky e H Viztartaly feltoltése o

SK Naplnenie vodnej nadrzky « HR Otvor za punjenje spremnika vode ¢ SLO Polnjenje
rezervoarja « RO Umplere rezervor de apa « SR Punjenje rezervoara za vodu e BG NbiHeHe
Ha pesepBoapa c Boga  PL Napetnianie zbiornika e TR Su haznesini doldurma e

UA HanoBHiTb pe3epsyap Boaoio « EST veepaagi taitmine o LV Udens tvertnes uzpildisana
LT Vandens talpos pildymas « RUS 3anonHeHve pesepsyapa A1 BOAb!

o
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GB It is normal for the indicator light to switch on and off during ironing.

D Es ist normal, dass die Kontrollleuchte wdhrend des Biigelns an- und ausgeht.

F Il est normal que le voyant s’allume et s’éteigne pendant le repassage.

NL Het is normaal dat tijdens het strijken het controlelampje aan- en uitgaat.

I E normale che la spia luminosa si accenda e si spenga durante la stiratura.

E Es normal que el indicador se encienda y se apague durante el planchado.

P E normal que a luz piloto acenda e apague enquanto passa a ferro.

DK Det er normalt at kontrollampen taender og slukker under strygningen.

N Det er normalt at indikatoren tennes og slukkes i lopet av strykingen.

S Det dr normalt att kontrollampan tdnds och slécks under strykningen.

FIN On normaalia ettd termostaatin merkkivalo syttyy ja sammuu silittdmisen aikana.

GR Eivat puoloAoyLko 1 pwTeLv EvOELEN va avaBooBrvel KaTtd Tn SLApKELa TOU OLOEPWHATOG.

CZ Svételna kontrolka se béhem Zehleni bézné rozsvéci a zhasina.

H Vasalas kozben a kontrollampa felgyullad és kialszik. Ez természetes folyamat.

SK Kontrolka sa pocas zehlenia bezne rozsvecuje a zhasina.

HR Normalno je da se signalno svjetlo pali i gasi tijekom glacanja.

SLO Obicajno je, da kontrolna lucka med likanjem zasveti in ugasne.

RO Este normal ca indicatorul luminos sa se aprinda.si sa se stinga in timpul calcatului.

SR Normalno je da Ce se svetlosni signal paliti i gasiti tokom peglanja.

BG HopmasnHo e CBETIMHHUST MHAMKATOP Aa CBETBA M Aa 13racsa B NpoLeca Ha rnajeHe.

PL Gasniecie i zapalanie sie kontrolki jest normalne w czasie prasowania.

TR Utlileme esnasinda gdstergenin yanip sdnmesi normaldir.

UA YBiIMKHEHHS! | BUMKHEHHSI CUIHAJTbHOT aMMOYKM Mif, Yac npacyBaHHs € HOPMasbHUM
ABUILLEM.

EST On normaalne, et margutuli siittib ja kustub triikimise ajal.

LV Ir normali, ka signallampina iedegas un izsledzas gludinasanas laika.

LT Indikatoriaus lemputé lyginimo metu uzsidega ir uzgesta- tai normalu.

RUS Bo BpeMs rnaxeHus uHamMkaTop paboTbl 3aXnraeTcs U raCHeT — 3T0 HOPMasibHO.

*D Temperatureinstellung « F Réglage de la température « NL Instellen temperatuur e

I Impostazione della temperatura e E Ajuste de temperatura e P Regular a temperatura e

DK Temperaturindstilling e N Stille inn temperatur e S Instdllning av temperatur o

FIN Lampétilan saaté « GR Pugpion g Beppokpaciag » CZ Nastaveni teploty « H Homérséklet
beéllités  SK Nastavenie teploty  HR Izbornik temperature e SLO Nastavitev temperature o
RO Setarea temperaturii « SR Podesavanje temperature « BG HacTpoiika Ha Temneparypara
 PL Ustawienia temperatury « TR Isi ayari « UA O6epiTb TemnepaTypHuii pexmum o

EST temperatuuri valikud e LV Temperatiras iestati$na o LT Temperatiiros parinkimas e

RUS YcTaHoBka Temnepartypbl
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3.2 Steam setting*

*D Variable Dampfeinstellung e F Réglage de la vapeur « NL Instellen stoom e I Impostazione
del vapore e E Ajuste del vapor e P Regular o débito de vapor « DK Dampindstilling ¢ N Stille inn
damp e S Instdllning av anga  FIN HOyryn sddto e GR PUBpLon tou atpou » CZ Nastaveni pary
» H G6zmennyiség bedllitasa « SK Nastavenie pary ¢ HR Izbornik jaine pare o

SLO Nastavitev pare « RO Setarea cantitatii de abur « SR Podesavanje pare « BG HacTpoiika
Ha naparta e PL Ustawienia pary « TR Buhar ayari « UA O6epiTb piBeHb nogadi napu e

EST auru valik « LV Tvaika iestati$ana « LT Gary srauto parinkimas « RUS YcTaHoBka napa

o
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4 Extra steam*

*D Extra-Dampfstof e F Superpressing e NL Extra stoom e I Extra vapore e E Vapor extra e

P Super Vapor e DK Ekstra damp e N Ekstra damp e S Extra dnga e FIN Lisahoyry ¢ GR 'Egtpa
atuég e CZ Extra parni vystup « H Extra g6z e SK Extra parny vystup e« HR Dodatni udar pare
» SLO Dodatna para e RO Abur suplimentar « SR Dodatna para « BG [lombiHuTeNnHa napa «
PL Extra para « TR Yogun buhar « UA 1na oTpumaHHs 6inbLuoi KinbkocTi napw e EST lisaaur
o LV Papildu tvaiks e LT Papildomas srautas « RUS OkcTpa-nap

*D Spray e F Spray e NL Spray I Spray e E Spray P Spray DK Spray « N Spray e S Sprej e FIN
Suihke o GR ZnpéL « CZ Kropeni e H Spriccelés  SK Kropenie  HR Rasprsivac « SLO Razprsilo e
RO Jet de apa « SR Sprej « BG Cripeit « PL Spryskiwacz TR Sprey « UA 3B0N0>EHHs
6inn3Hu o EST pihusti e LV Smidzinatajs « LT Purkstukas « RUS Cnpait

o
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6 Vertical steam*

*D Vertikaldampf e F Vapeur verticale e NL Verticale stoom e I Vapore verticale o

E Vapor vertical « P Engomar na vertical « DK Lodret damp e N Vertikal damp e S Vertikal anga e
FIN Pystyhoyrytys « GR KaBetog atpog « CZ Svislé naparovani e H Fliggdleges g6zolés o

SK Zvislé naparovanie « HR Okomiti udar pare e SLO Vertikalna para « RO Abur vertical «

SR Vertikalna para « BG BepTukanHa napa e PL Prasowanie w pionie TR Dikey itlileme o
UA BepTukasnbHe BinnapioBaHHs « EST vertikaalaure LV Vertikals tvaiks o LT Vertikalus gary

srautas « RUS BepTukanbHhblii nap
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7 Iron storage*

*D Aufbewahrung des Bligelautomaten e F Rangement du fer ¢ NL Opbergen van het strijkijzer o
I Alloggio del ferro « E Aimacenamiento de la plancha e P Arrumar o ferro « DK Opbevaring af
strygejern « N Oppbevaring av strykejernet « S Forvaring av strykjarnet « FIN Silitysraudan
sdilytys « GR Ano@rkeuon Tou oidepou « CZ Uskladnéni Zehlicky  H Vasal tarolé o

SK Uskladnenie Zehlicky « HR Pohrana glacala e SLO Spravljanje likalnika « RO Depozitarea
fierului « SR Odlaganje pegle « BG CbxpaHeHue Ha oTusiTa « PL Przechowywanie zelazka o
TR Uti'niin saklanmasi « UA 36epiraHHsi npacku e EST triikaraua hoidmine o LV Gludekla
uzglaba$ana e LT Lygintuvo laikymas « RUS XpaHeHwe yTiora

o
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8 Anti-calc valve cleaning (once a month)*

*D Reinigung des Anti-Kalk-Stabs (einmal monatlich) e F Nettoyage de la tige anti calcaire (une
fois par mois) e NL Anti-kalkstaafje reinigen (1 x per maand) e I Pulizia della valvola anticalc (una
volta al mese) o E Vdlvula de limpieza antical (una vez al mes) ¢ P Limpeza da valvula anti-
calcario (uma vez por més) « DK Rengering af antikalk magneten (en gang per maned) o

N Rensing av anti-kalk pinnen (en gang i méaneden) ¢ S Rengdring av kalkstickan (en géng i
manaden) ¢ FIN Kalkinpoistopuikon puhdistaminen (kerran kuukaudessa) e GR KaBapLopdg g
avTLaAkaAwknG BaABIdag (1 popd To piva) « CZ Odvapnovaci systém - Cisténi (jedenkrat
mésicné)  H VizkGképzGdést gatld rendszer - (havi tisztitas) « SK Odvapnovaci systém -
Cistenie (raz mesacne) « HR Stapic protiv kamenca (is¢enje provoditi jednom mijese¢no) o
SLO Ciscenje vodnega kamna (enkrat mesecno) « RO Curéatarea tijei anti-calcar (odata pe
luna) « SR Ci3cenje ventila protiv kamenca (jednom mesecno) e BG lMouncTeaHe Ha aHTvi-
BapoBMKOBaTa Urna (BeaHuX meceuHo) o PL Odkamienianie (raz w miesiacu) e TR Anti kireg
valfinin temizligi (ayda 1 kere) e« UA O4unLLeHHSA NPOTUBAMHAHOIO CTPUKEHS (LLIOMICALS) o
EST katlakivi klapi puhastamine (kord kuus) e LV Pretapkalko$anas serdena tirisana (1 reizi
ménesi) o LT Strypelio nukalkinimas (karta per ménesj) ¢ RUS O4ncTka npoTVBON3BECTKOBOIrO

cTepxHs (1 pa3 B mecsL)
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9 Self-cleaning (once a month)*

*D Selbstreinigung durchfiihren (einmal monatlich) e F Auto nettoyage (une fois par mois) e

NL Zelfreiniging (1 x per maand) e I Auto-pulizia (una volta al mese) ¢ E Auto-limpieza (una vez al mes) o
P Auto-limpeza (uma vez por més) e DK Selvrens (en gang per maned) e N Selvrensing (en gang i
maneden) e S Sjdlvrengdring (en gang i manaden) e FIN Itsepuhdistustoiminto (kerran kuukaudessa) e
GR Aettoupyia autokaBaptopou (1 ¢opd To prva) « CZ Samocisténi (jedenkrat mésicne) o H Ontisztitd
(havi tisztitas) « SK Samocistenie (raz mesacne) « HR Funkcija samosiscenija (¢iscenje provoditi
jednom mjesecno) « SLO Samodejno CiS¢enje (enkrat mesecno) « RO Auto-curatare (odata pe luna) o
SR Samociscenje (jednom mesecno) « BG Camomno4ncTeaHe (BeAHbX MECEYHO) o

PL Samoczyszczenie (raz w miesiacu) « TR Kendi kendine temizleme (ayda 1 kere) « UA Cuctema
aBTOOUMLLIEHHS (LLoMicaLS) o EST isepuhastus (kord kuus) e LV PasatfiriSana (1 reizi ménesi) «

LT Automatinis valymas (karta per ménesj) « RUS CamoouncTka (1 pas B mecsiu)

o
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*

10 Soleplate cleaning

*D Reinigung der Bligelsohle ¢ F Nettoyage de la semelle « NL Reinigen van de strijkzool

I Pulizia della piastra e E Unica placa de limpieza e P Limpeza da base « DK Rengering af
strygesdl e N Rensing av strykesdlen e S Rengéring av stryksulan e FIN Pohjan puhdistus e

GR KaBaptopég mg nAdkag « CZ Cisténi Zehlici plochy ¢ H Vasalotalp tisztitasa ¢ SK Cistenie
Zehliacej plochy e HR Cisc¢enje podnice « SLO Cis¢enije likalne plosce « RO Curéttarea talpii «
SR Ci¢enje grejne ploce « BG MouncTaaHe Ha nnovara e PL Czyszczenie stopy ¢ TR Taban
temizligi « UA OunieHHs nigowwswu « EST talla puhastus e LV Pamatnes tirisana « LT Pado

valymas « RUS O4ncTka noaoLLBbI

o
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Anq Bawei 6e3o0nacHOCTU

JlaHHbIi NPpUGOP COOTBETCTBYET AEVCTBYIOLLVM TEXHUYECKMM NPaBuIam 1 cTaHaapTam
6€e30MacHOCTU (MO 3NEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTY, HU3KOMY HamnpsiKeHWIo, 3alumTe
OKpyxXatoLer cpeapl).

© BHMMaTENbHO NPO4YUTAATE MHCTPYKLIMIO U COXPaHUTE ee AN AalibHenwero
WUCMONb30BaHuUS.

« [laHHbI anekTponpubop He AO/KEeH UCMOb30BaTLCS IMLAMU, (B TOM Y1CHe, AETbMU) C
OrpaHNyYeHHbIMU PU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMUN UV YMCTBEHHBIMI BO3MOXHOCTSIMU, @ Takke
nuuamu, He o6nagatoLLMMy HE0BX0AMMBIM OMbITOM U 3HAHWSIMU, ECIIN TOJILKO OHW He ByayT
HaxoAMTLCS MOJ, NMPUCMOTPOM INLLA, OTBEYAIOLLETO 3@ X 6E30MaCHOCTb, M HE MOJTyHaT OT Hero
npeaBapuTesibHble Pa3bsCHEHNS OTHOCUTESNbHO UCMOJb30BaHNs anekTponprbopa.
PeKOMEHl:LVETCH cneguTh 3a TeMm, HTOGbI [leTU He Urpanu ¢ aneKTponpuGopom.

. ! Har A 3N1eKTPOCETU A,OJIKHO COOTBETCTBOBATh HaNpsHKEeHUIO
yTiora (220-240 B). HenpaeunbHoe NOAK/IOYEHMUE MOXET BbI3BaTb HEMOMNPAaBUMbIN yLLEP6
U MPUBECTU K aHHYJIMPOBaHUIO FrapaHTUM.

« 70T yTIOr 06513aTENBHO AOMIKEH BKIOYATLCS B PO3ETKY C 3a3emneHnem. B cnyyae
MCMNONb30BaHUA YOSIMHUTENS YOeanTech, YTo oH GunonapHoro tuna (10 A) ¢ NPOBOAHUKOM
3a3emsieHus.

- B cnyyae noBpexaeHnst aN1eKTPoLLHypa HEMEAJIEHHO 3aMEHUTE €ro B YNOJIHOMOYEHHOM
CEepBUCHOM LIEHTpE BO n3bexaHue no6oro prcka.

- 3anpeLuaeTcs Nob30BaTbCs NPMBOPOM NOCIE Ero NaAEHWs, NPY ABHbIX BHELLIHUX MPU3HaKax

NOBPEXAEHNS UK NPy HeHopmManbHoW paboTe. Hukoraa He pasbuparite npubop: caaite ero B

aBTOPN30BaHHbIV CEPBUC-LIEHTP BO 136eXaHne onacHOCTU.

Hwukorpa He norpyxarite yTior B Boay!

- He oTknioyaiite npubop OT ceT 3a LLHYp nuTaHus. Becerga oTkiouaiite npubop oT ceTu: nepen,
3anosIHEHNEM WU MPOMBIBKOV EMKOCTU, NMePeL, YACTKOI, NOCE KaXA0ro MCMOb30BaHUS.

- He octaBnsiite 63 npucMoTpa Nproop, MOAKIIOHEHHDIN K CETU, a TAakXKe NMoKa OH HE OCTbI B

TeyeHune npumepHo 1 yaca.

MopoLwBa yTiora MOXeT HarpeBaTbCs A0 BbICOKON TemnepaTtypbl: He Tporarite ee nanbuamu;

Javite yTiory oxnaauTecs, nepen 1em kak yopats ero. Mpubop BelaenseT nap, KOTopblii MOXeT

06xedb, B 0OCOOEHHOCTV NPV MaXeHUW Ha Yriy raauibHol Aocku. Hukoraa He HanpasnsiiTe

CTPYIO Napa Ha JII0AE NN XUBOTHbIX.

[MapbTe BaLWMM YTIOrOM M CTABbTE €0 TOJIbKO Ha YCTOMYMBOM MOBEPXHOCTY. MPY YCTAHOBKE yTiora

Ha noacTasky ybeauTech, 4To OHa yCTonymBa.

Mpubop npegHasHaueH UCKTIOYUTENBHO A8 AOMALUHEro nosb3oBaHus. Gupma cHumaeT ¢ cebs

OTBETCTBEHHOCTb 1 MPeKpaLLaeT AeliCTBUE rapaHTVK 3a HenpasusibHOE UCMoJb30BaHne npubopa

VSN 32 NMOJIb30BAHVE UM HE B COOTBETCTBUW C MHCTPYKLIMEN.

Kakyto Boay ncnosnb3oBatb?

Baw npubop n3rotoBneH ansa paboTsl C BOAONPOBOAHOM BOAOW. TEM He MeHee, ANs yaaneHus
Hakumnn HSO6XO,D,V|MO perynsapHoO NpoBoANTb CaAaMOO4YUCTKY KamMepbl I'IapOOﬁpaSOBaHVIﬂ. B cnyyae
OYEHb XECTKOM BOAbI (CBe,EleHW;I MOXHO NOaYy4UTb B MyHMUUNANIbHOM ynpasieHun nnv s
anaBneval BOD,OCHaﬁ)KeHW;I) MOXHO CMeLllnBaTb BOAOMNPOBOAHYIO N MOKYMHYO
JAeMUHepann3oBaHHyo BOAY B CleAyloLmX NponopLusax:

- 50% BOAONPOBOAHON BOAbI, - 50% AEMUHEPan30BaHHOM BOAbI.

Kakylo Boaoy Heb3s UCMNoJ1b30BaTh?

Bo BpeMsi ucnapeHuisi TEMI0 CnocoOCTBYET KOHLIEHTPALMN COAEPXKALLMXCS B BOAE BELLECTB.
HekoTopble BuAbI BOAbI COAEPXAT OPraHNYecKne 0TXoAbl U MUHEpPasibHbIE COMM, KOTOPbIE MOTYT
BbI3BATb NOsIBNIEHNE OPbI3T, KOPUYHEBLIX MOTEKOB NV NPEXAEBPEMEHHbIN N3HOC Npubopa. K Takum
BWJaM BOAbI OTHOCUTCS IeMUHepanM3oBaHHas BOAA, BOAA U3 CYLUUKK 15 6enbsi,
apoMaTN3NpPOBaHHAs UM CMSr4YeHHas BoAa, BOAA U3 PaanaTopoB Win KOHOULMOHEPOB,
AVCTUNMPOBaHHAs U [OXAEBast BOAA.

MoaTomy He peKkoMeHAYyEeTCs CMOb30BaTb BOAY CAEAYIOLWMX BULOB.

72
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OxpaHa okpyXxaiowein cpeabl

He 3arpsa3HsiiTe okpyxaioluyio cpeay!
® Bawu npubop coaepxXxuT Matepuarnsl, KOTOpble MOXHO NepepaboTaTth U NCNONL30BaTb BTOPUYHO.
2 OtpariTe ero B NyHKT c6opa BTOPChIPbS.

Bo3MOXHbIe Henonapku

HEMOJIAAKU BO3MOXXHbIE MPUYUHDI CNoCOB YCTPAHEHUS
Bopa noparekaert yepe3 BhbibpaHHasi Temnepatypa YcTaHoBWTE TEPMOCTAT B 30HY Napa (oT * * [0
OTBEPCTUSA B NOJOLLIBE. Hef0cTaToyHa Anis o6pasosaHys napa.| MAX

gTIOF HEeAO0CTAaTO4HO HarpeT ansa
| omepvmatin, |
bl C/TMLLKOM HaCTO HKMMaeTe Ha

KHOMKY Mo/ia4y MapoBOro yaapa.

JIOKOVITECh, NOKa CYrHaNbHas IaMMosKa
noracHer.

COEJ‘IIO,ELaMTe WHTEePBaJ1 B HECKOJIbKO CEeKyH[,
nepea KaxabiM HaxaTuem.

CILLIKOM CWTbHast rnogaya napa.
| VTIOT XPaHWICS B TOPUBOHTAJIBHOM |
OMOXEHNN, pesepByap He Obun
©OMOPOXHEH, @ PETYNATOpP He Bb
'YCTaHOB/IEH B MOJIOXEHe .

YMEHbLLMTE Noaady napa.
CTM. paafien XpaHerue yTora -

B Hauane rnaxeHuns u3
yTiOra BbiTeKaeT Boaa.

JI751 TOr0 4T0DbI HAMOJIHNTE YTHOT BB
BbIHY/IN CTEPXEHb, 3aLLMLLAIOLLVIA
OT HaKMM.

Mpy HaNoONHEHUW yTIOra He BbIHUMaTe
CTEPXEeHb, 3aLMLLAIOLLINIA OT HAKUMU.

KopuyHeBble noaTekun
13 NoAoWBbI NavykaT
Genbe.

Vcnonb3oBaHme XVMU4ecknx

NPOAYKTOB /1S YAANEHWS HaKWNu. IEHWS HAKWNW.
VIcnonb3yeTcs He TOT Tvn BOfpbl. Tpon3BeauTe aBTOOHUCTKY V1 MPOHUTANTE riaBy
"Kakyto Bofly Mcnons3osars?”.

He noGasnsiite B pesepsyap Hykakvx CPeacTs A

BoriokHa TkaHei Hab1BaioTcs B
OTBEPCTVISI MOAIOLLIBbI N OGYrIMBAIOTCS.

TIpov3BeavTE aBTOOHMCTKY W O4MCTUTE MOAOLLBY
BNAKHON TPSANOYKOW. Bpems oT BpemeHn
O4MLLAITE OTBEPCTVS MOAOLLIBbI.

Bbl noxo npornionockanu 6enbe, nmbo
MOrNaavnn HOBOE, HEMOCTUPaHHOE
Gense.

Y6eautecs, 4To Genbe A0CTaTo4HO
MpONoIockaHo, YTobb! yamMTb BO3MOXHbIE
OTNIOXEHMS Mblia NN XUMUYECKMX CPEACTB Ha
HOBOI OA@Xe.

pasHas unu
KOpU4HEBas NoaoLIBa

naxeHne Npu CANLLIKOM BbICOKOV
Temneparype.

O4MCTUTE MOAOLLIBY, KaK YKa3aHO BbILLE.
OTperynvpyiTe TEPMOCTAT B COOTBETCTBIM C

KO/IN4eCcTBO Unn
OTCyTCTBME Napa.

naukaet Gesbe. TAbAMLEN TeMneparyp.
Bbl MCTONb3YeTe KpaxMaUt MW T1axXKe. | O4UCTITE NOAOLLIBY, Kak yKasaHo BbiLLE.
[Jo6aBnsiiTe kpaxman C U3HaHO4YHOM CTOPOHI.
HesHaunTensHoe Pesepsyap nycT. 3anonHuTe ero.

IPOTMBOM3BECTKOBLIV CTEPXEHD

Oauctvte NPOTNBON3BECTKOBbLIV CTEPXEHb.

3arpasHeH.
ITNOXEHWE HaK1Mn B yTiOre.

OunCTVTE NPOTVIBOV3BECTKOBBIV CTEPXEHB U
BbINOJHWTE CAMOQUUCTKY.

YTIOr CANILLIKOM AONrO NCNONL30BANICA
6e3 napa.

BbINONHMTE CaMOOHMCTKY.

MopowBsa nouapanaHa
Wnu nospexaexHa.

YTIOr CTOSN B FOPU30HTaSTEHOM MONIOKEHUN
Ha METa/IM4ECKOiA MOACTaBKE.

Bcerpa ctasbTe yTiOr Ha MSTy-0ropy.

Mpvi 3anonHeH1n Perynsrop nopauu napa He Gbun Y6enuTech, HTO PerynisSTop nojaqm napa
pesepsyapa 06pasyeTcs | YCTaHOBJIEH B MONIOXEHNE (). HaXOAMTCA B NONOXKEHNM (8.

nap. EMKOCTb AN BOABI epenonHena. He npeBbilaite Max OTMETKy.
MyneBepu3aTop He EMKOCTb 1151 BOAbI HEAOCTATOHHO HanonHuTe eMKOCTb A1 BOAbI.
pacrbuiseT Boay. 3anonHeHa.

Mpu NoGbIX APYrMX BO3MOXHbBIX Heronapkax obpawaiitecb B
aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHbIN LLIEHTP ANS NPOBEpPKM yTiora.

VELRUS
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dneKTpuyecKume yTiorv C napoysiiaKHeHnem
Tefal/CALOR mopenu FV3xxxxxx, FV4xxooxx.

MarotoeneHo Bo ®paHumm ans xonaudra “Ipynna CEB”, ®dpaHums

(Groupe SEB, Chemin du Petit Bois Les 4 M - BP 172 69134 Ecully Cedex

France)

OdwumanbHbivi npeacTasuTens B Poccuu - 3A0 “I'pynna CEB BocTok”

119180, Mockea, CTapoMOHETHbIN Nep., 14 cTp.2, Ten. 967-32-32

NHbopmaums o ceptudumkaumn:

+ Ceptndukar cootsetctBus Ne POCC FR.A%H46.B56252

+ Cpok perictauga ¢ 29.05.2007 no 28.05.2010

+ Beigan OC “POCTECT Mocksa”

+ CooTBeTCTBYET TPEOOBAHVISIM FOCT P 52161.2.3-2005
MOCTP51318.14.1-99
FOCTP51318.14.2-99
FOCTP51317.3.2-99
FOCTP51317.3.3-99

Cpok cnyx6bl n3nenusa 2 roga ¢ Aatbl NPOAAXU.

g

AA46
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